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To the Biology Department Teaching Unit (didattica@biologia.unipi.it)

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DI NOTORIETA’
(art. 47 Presidential Decree No. 445 of December 28, 2000)

Name and surname:
matricola n.

Place of birth:

Date of birth: / /
Degree/Master’s degree in:

aware of the penal sanctions referred to in Article 76 of Presidential Decree No. 445 of December
28, 2000, as amended and supplemented, in the event of false statements and of the forfeiture of any
benefits resulting from the measure issued on the basis of untrue statements, as provided for in
Acrticle 75 of the said Presidential Decree pursuant to and for the purposes of Presidential Decree
445/2000, as amended and  supplemented, under its own  responsibility:

the student declares:

[ ] to be a parent with children under the age of eight;

[ ] to be a student on maternity leave;

[ ] To conduct non-curricular internships;

[ ] to be a student worker and to have worked for no less than three months, including non-
continuous work, in the twelve months preceding the deadlines stipulated in Article 27, paragraph
4, of the University Teaching Regulations, as:

[ ] Employee, registered with the social security institution

n.
at (employer)
from / / to / /

[ ] co.co.co/co.co.pro, registered with the social security institution

gf (employer)

from / / to / /

[ ] self-employed from / / to / / for carrying out the activity of
VAT number

[ ] commercial/agricultural entrepreneur from / / to / /

for carrying out the activity of
chamber of commerce registration number

[ ] to have performed community service from / / to / /
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The undersigned also undertakes to provide documentation related to what has been declared should
he/she receive a request from the Teaching Unit.

Finally, he/she declares that he/she is informed in accordance with art. 13 of Legislative Decree No.
196 of June 30, 2003, that the personal data collected will be processed, including by computer,
exclusively within the scope of the procedure for which this declaration is made.

/ / place

Address for any communications: tel. e-mail:

Pursuant to and for the purposes of Article 38, Presidential Decree 445 of Dec. 28, 2000, as
amended and supplemented, the declaration shall be signed by the interested party in the presence
of the employee in charge or signed or sent together with a photocopy, not notarized of an identity
document of the declarant, to the competent office by fax, through an appointee, or by mail.

Signature of the declarant
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